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QColourad coven/

Coinortura da eoulaur

Covart damagid/

Comartura

Covart rattorad and/or laminalad/

Comartura raitaur«a at/ou paUieuMa

Covarthianiiniiit/

La titra da eouvartura

Colourtd inapa/

Carta*!
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Colourad ink (l.a. othar tlian Mua or Maeic)/

Encra da coulaw (i.a. autra qua Maua ou noira)

Colourad ptatei and/or illuatratiom/

PlanefMS at/ou iNuttrationt an couiaur

Bound with ottiar matarial/
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Ti#it btndint may eauM diadom or dittortion
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PaiM rattorad and/or laminatad/

Patas rattauréas at/ou paNiculéat

N|8S diseolourad. stainad or foxad/

HStMwthroufh/
Transparanca

Qualityofprint varias/

Qualité inéflala da l'imprassion

Continuous paflination/

Nfination continua

IndudM indax(as)/

Comprand un (das) indax

Titia on haadar takan from:/
La titra da l'an-tita proviant:

Titlapaiaofissua/

F»ta da titra da la livraison
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Caption of issua/

Titra de départ da la livraison

Masthaad/
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